Musée des enfants, a explorer avec ses 5 sens /
Kindermuseum, een belevenis voor alle zintuigen

Le cimetiére, une ville en miniature / De begraafplaats,
een stad in het klein / The cemetery, a city in miniature

The Children’s Museum, where you can explore the 5 senses

Abbaye de la Cambre, site classé amarré aux étangs

Ter Kamerenabdij, een geklasseerde site op een
steenworp van de vijvers

The de la Cambre Abbey, a classical site adorned by lakes

Parlamentarium, voyage en 3D a travers |'Europe
Parlamentarium, een reis door Europa in 3D
Parlamentarium, a 3D voyage through Europe

Matonge/Saint-Boniface, des ambiances et des tables Parc Tenbosch, un petit coin de paradis / Tenboschpark,
aux saveurs multiples / Matonge/Sint-Bonifaaswijk, sfeer- een stukje paradijs in de stad / Park Tenbosch, a little cor-
vol proeven van verschillende smaken / Matonge/Saint- ner of paradise

Boniface, atmospheric and teething with different savours

D’autres lieux a ne pas manquer / Ook niet te missen / Other places not to miss :

Musée Constantin Meunier Museum
Rue de I'Abbaye / Abdijstraat 59

Musée Camille Lemonnier Museum
Chaussée de Wavre / Waversesteenweg 50

Quartier du Chatelain /
Kasteleinswijk / The Chatelain district

Rond-point de I'Etoile / Sterrenplein

Maison natale d’Audrey Hepburn /
Geboortehuis van Audrey Hepburn /
Audrey Hepburn's first home

Rue Keyenveldstraat 48

Musée Wiertz Museum
Rue Vautierstraat 62
Bus 34 - 80 (Museum)

Musée d’Ixelles, de I'impressionnisme au surréalisme
Museum van Elsene, van impressionisme tot surrealisme
The Ixelles Museum from impressionism to surrealism

Flagey, carrefour multiculturel, branché et Art déco
Flagey, multiculturele en hippe buurt in een art-decosetting
Flagey, multicultural cross-roads of connectivity

and Art déco

Brugmann, un cadre classique et prestigieux / Brugmann,
klassiek en prestigieus / Brugmann, classy and prestigious

Maison communale d’Ixelles /
Gemeentehuis van Elsene /
The Ixelles Town Hall

Place Fernand Cocgplein

Branchée et cosmopolite, la commune d'Ixelles regorge d‘atouts pour les amateurs
de culture, de convivialité, de shopping et de patrimoine: des musées d‘envergure

de 5600

commerces, 260 terrasses et un patrimoine architectural remarquable. Dans les rues

, pres

internationale, 14 théétres, 4 cinémas, une trentaine de galeries d'art

d'Ixelles, le néoclassisisme cotoie harmonieusement le style Beaux-Arts, I'Art déco et

I’Art nouveau. Juste pour le plaisir des yeux !
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ven beschikt voor wie houdt van cultuur, sfeer, erfgoed en winkelen: internationaal
gerenommeerde musea, 14 theaterzalen, 4 bioscopen, een dertigtal kunstgalerijen,
om en bij de 5600 winkels, 260 terrasjes en een opmerkelijk architecturaal patrimo-

, shopping and local heritage: interna-

nium. In de straten van Elsene vind je een harmonieus samengaan van verschillende
tional-standard museums, 14 theatres, 4 cinemas, some thirty art galleries, near-

architecturale stijlen, zoals neoclassicisme, beaux-arts, art deco en art nouveau. Een

streling voor het oog!
Connected and cosmopolitan, the comune of Ixelles is bursting with activity for

those who enjoy culture, conviviali

.rll-

TOP S

ly 5600 shops, 260 bar terraces and a remarkable architectural inheritance.

The streets of Ixelles, harmoniously house, side-by-side, neoclassical with Beaux-Arts,

Art déco and Art nouveau. A real visual treat!

Ixelles / Elsene
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